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um Internationalen Filmkongress Berlin 193

Ende 1934 und anfangs 1935 hat sich der
Prisident des Reichsverbandes deutscher
Filmtheater e. V. Berlin, Herr Fritz Ber-
tram, in anerkennenswerter Weise der gros-
sen Miihe unterzogen, den Kinobesitzer-Ver-
biinden fast aller europiiischer Liinder eine
Visite abzustatten und sie bei dieser Gele-
genheit nach erfolgter interessanter Aus-
sprache zur Teilnahme an dem in Aussicht
genommenen Filmtheater-Kongress einzula-
den. Es ist deshalb in erster Linie das per-
sonliche Verdienst des Herrn Bertram, wenn
am Kongress 25 Liinder vertreten waren.
Die einzelnen Liinder haben in Anbetracht
der herrschenden Weltwirtschaftskrise, die
auch das Lichtspielgewerbe stark in Mitlei-
denschaft gezogen hat, die Notwendigkeit ei-
ner internationalen Aussprache unter den
verschiedenen Sparten des Filmwesens ein-
gesehen und der Einladung mit Freuden und
Zuversicht gerne Folge geleistet. Das grosse
Interesse, das zu einer solchen Aussprache
vorhanden war, beweist die riesige Teilneh-
merzahl von Delegierten aus Film-Europa.

Die Organisation und Oberleitung des
Kongresses iibernahm in der Folge der Prii-
sident der Reichsfilmkammer, Herr Dr.
Scheuermann, Berlin. Man muss anerken-
nen, dass fiir die Organisation und die
Durchfiihrung des Kongresses nur ein Lok
zu hiren war. Obwohl die Generalkommis-
sion und auch die iibrigen Kommissionen
eine grosse Arbeit zu bewiiltigen hatten,
konnte der Kongress unter der weisen und
taktvollen Fiihrung von Herrn Dr. Scheuer-
mann zu einem erfolgversprechenden Ab-
schluss gebracht werden. Daneben wurde
aber auch von Film-Deutschland das Unter-
haltungsprogramm nicht vernachliissigt ; es
wiire wirklich unmoglich gewesen, dasselbe

in angenchmster und harmonischer Ruhe.

Der 1. Internationale Filmtheater-Kon-
gress hat 1928 in Berlin stattgefunden, so-
dann 1929 in Paris, 1930 in Briissel, 1931 in
Rom, 1932 in London. Seither war die Inter-
nationale Federation eingeschlafen. Nun ist
es der Initiative Film-Deutschlands zu ver-
danken, dass die Federation zu neuem Le-
ben erweckt wurde. Es ist mit Sicherheit an-
zunehmen, dass die neugegriindete Interna-
tionale Federation kiinftig aktiver tiitig blei-
ben wird. Die niichste Tagung ist bereits
schon fiir 1937 Frankreich zugesprochen
worden. Die von den Kommissionen der Ge-
neralkommission und der Schlussversamm-
lung vorgelegten und sanktionierten Be-
schliisse lassen von der internationalen, soli-
darischen Zusammenarbeit fruchtbare Re-
sultate erwarten.

Die Delegation des Schweiz. Lichtspiel-
Theater~Verhandes

bestand aus den Herren Priisident A. Wy-
ler-Scotoni, Sutz, Wachtl und Sekretiir Lang.
Der Verleiher-Verband hatte delegiert die
Herren Dr. K. Egghard, Priisident, Emil
Reinegger, Vizepriisident, Kadi und Stohr.
Fiir die Gesamtarbeiten waren anfiinglich
im Programm 12 Kommissi vorgesel
Die Generalkommission hat aber bereits in
ihrer 1. Sitzung die Kommissionen IL, IV, V
und VI auf Antrag von Sekretiir Lang in
eine einzige Kommission zusammengefasst,
um die Arbeiten zu vereinfachen. Zur Mit-
arbeit in der Kommission I (Musiktantiémen
und Filmrechtsreform, Revision der Berner
Ubereinkunft) wurde Hr. Lang bestimmt,
der durch seine langjihrigen Erfahrungen
auf diesem Gebiet dazu priidestiniert war.
Die auf Antrag von Hr. Lang in eine einzi-

ausgewiihlter und reichhaltiger zu gestalt

Durch diese Veranstaltungen hat sich unter
den Delegierten aller Liinder ein guter ka-
meradschattlicher Geist der wirklichen Zu-
sammenarbeit und der Verbundenheit aller
Sparten des Filmwesens entwickelt. Es ha-
ben deshalb auch alle Delegationen die ein-
wandfreie Organisation und Durchfiihrung
des Kongresses durch beredte Dankesschrei-
ben zum Ausdruck gebracht. Das Lob war
voll verdient, denn es hat sich wiihrend des
ganzen Kongresses und der vielen Un-
terhaltungsveranstaltungen nirgends der
kleinste Misston eingeschlichen, alles verlief

ge K issi assten K

sionen IL IV, Vund VI hatte folgende Pro-

In die
Kommission I

(Musiktantiémen der Theaterhesitzer und
Filmrechtsreform),

die wohl eine der schwierigsten und kompli-
ziertesten Materien im Filmwesen zu behan-
deln hatte, sind gegen 50 Delegierte und
Rechtsanwiilte aus allen Liindern abgeordnet
worden. Die bisherigen Arbeiten von Hrn.
Lang fiir die Revision der Berner Uberein-
kunft und seine Mitarbeit in der Kommis-
sion I haben insofern Anerkennung gefun-
den, als dieser gleichzeitig mit Herrn Arnold

Soweit in Filmtheatern ausserhalb der zum
Tonfilm gehdrenden Musik musikalische Darbie-
tungen stattfinden, fiir die etwa Gebiithren bean-
sprucht werden konnten, spricht sich der Kon-
gress dafiir aus, dass die Gebiihr hierfiir nach der
Anzahl der Plitze und der Anzahl der Vorstel-
lungen errechnet werden soll.
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Generalmobilmachung in allen Lindern

Um eine rasche Verwirklichung der Beschliisse
des Kongresses herbeizufiihren, empfichlt die
Versammlung der kinematographischen Industrie
aller Liinder, sofort bei ihren Regierungen vor-
stellig zu werden, dass diese die hier getroffenen
Beschliisse der Diplomatischen Konferenz in
Briissel unterbreiten. Die Versammlung hilt es
fiir dringend notwendig, dass die Regierungen ih-
ren diplomatischen Delegationen geeignete Ver-
treter der kinematographischen Industrie anglie-
dern.

Der Kongress empfiehlt in allen Lindern die
Griindung einer Organisation, die alle mit Auf-
fithrungsabgaben belasteten Musikveranstalter zu-
sammenfasst. Die nationalen Gesellschaften sol-

Raether, Berlin, als stellvertr der Vorsit-
zender der Kommission I gewiihlt wurde.
Das Bureau dieser Kommission setzt sich zu-
sammen wie folgt :

Priisident : Hr. RAYMOND LUSSIEZ, Pri-
sident des Chambres syndicales francaises
des Théatres cinématographiques, PARIS.

Vize-Priisidenten : Hr. ARNOLD RAE-
THER, Vizepriisi der it i -
mer, BERLIN.

Hr. JOSEPH LANG, Sekretir des
Schweiz. Lichtspieltheater-Verbandes, ZU-
RICH.

Die Ubertragung des ehrenvollen Amtes
eines Vizepriisidenten der I. Kommission an
Hrn. Lang fand bei der Schweiz. Delegation
eine besondere Genugtuung. Der Kongress
hat damit nicht nur Hrn. Lang, sondern auch
dem Schweiz. Lichtspieltheater-Verband und
dem gesamten schweizerischen Filmgewerbe
eine besondere Ehre erwiesen. Es ist be-
kannt, dass Hr. Lang auf dem Gebiet des
Urheberrechtes schon mehrere Arbeiten ge-
macht hat, die auch im Ausland volle Aner-
kennung gefunden haben.

Wir wollen gerne hoffen, dass die Ziele
des Kongresses und speziell auch das Ziel

bleme zu behandeln : Theaterkon
steuerliche Belastungen, Hebung des Berufs-

h und gen ftlicher Zusam-
menschluss der Theaterbesitzer. Die Kom-
mission III behandelte Verleihfragen ein-
schliesslich Blind- und Blockbuchen und
Eintrittspreisregelungen. In den vorgenann-
ten Kommissionen waren abwechselnd tiitig
die Herren Priisident Wyler, Sutz und
‘Wachtl und in der Kommission III speziell
auch die Delegierten des Verleiher-Verban-
des.

der K ission I (Befreiung der Theater-
besitzer von der Tantiéme), wenn auch nicht
restlos, so doch zum grossen Teil erreicht
werden konnen. Der Beschluss, dass die
Kommission I einen permanenten Charakter
haben soll, ist ebenfalls auf Antrag von Hrn.
Lang zustande gekommen.

Die Beschlii der versc d Kom-
missionen befinden sich an anderer Stelle
dieses Blattes und wir empfehlen den Le-
sern, diesen ihre volle Aufmerksamkeit zu
widmen.

Was in fiinf Tagen erreicht wurde

Kommission I
ging gegen Tantiémen vor

Berlin 19
chaft aus i

Der Internationale Filmkongr
auf dem alle Sparten der Film

gesamt 24 Liindern vertreten hat sich in
eingehender Disku chliigen be-
fasst, die von dem Berner Biiro und der Belgi-
schen Regicrung fiir die Revision der Berner

Ubereinkunft gemacht worden sind und mit der
Stellungnahme i
ique TInternationale

der Association
in Mon-

dazu erfolgten
Littéraire et Arti
treux und der Fé
ciations de Product

Der Internationale
schlag der mit der P
gesetzten Spezialkomm

de I'ilms in Pari
ilmkongress
fung d v

I
Revision der Berner Ubereinkunft

1. Zu Art. 2
sich der Kongress den Pari Beschluss der Fé-
dération Internationale d’Associations de Produc-
teurs de [ilms zu eigen, der wie folgt lautet :

« (1) Die Bezeichnung « Werke der Litera-
tur und Kunst > eug e aus
dem Bereich der Liter enschaft und

Kunst, ohne Riicksicht Art oder die

Form des Ausdruck: Broschiiren
ge, Reden, Pre-
er Art:; dra-
sche Werke,

der Berner Ubereinkunft macht

, Wi
aufl die
wie Biicher,
und andere Schriftwerke, Vort

digten und andere We
matische oder dramat
kinematographische Werke...»

e gle

2. Zu Art. 6bis der
sich der Kongrezs chenf:
schluss der [Pédération TInter
tions de Producteurs de Films
nach soll Art. 6bis folgende Fa

Berner Ubereink
>,

Is

cia-
Hier-

1 cigen.
ung erhalten :

« Unabhiingig von den vermigensrechtlichen
n des Urhebers und selbst nach de-
agung verbleibt dem Urheber das
Recht, die Urheberschaft am Werke fiir
in Anspruch zu nehmen, sowie das Recht, s
jeglicher Bee chtigung des Werkes durch
Entstellung, Verstiimmelung oder andere Ande-
Vi n widersetzen, falls diese

leg

chtigung 1er Ehre oder seinem Rufe
st. Der aus dem Droit moral des

kann niemals

hergeleitete  Anspru

rrlau-
cht-

derjenigen zuwi
cine vermoger

fen,
lichen Anspriiche am Werk iibertragen hat.»

denen

3. Betreffs Art.
ein net
fiigen :

11 der Berner Konvention ist
r Absatz in folgender Fassung hinzuzu-

«I'iir den Tall, dass diese Rechte irgendeiner

CGresells It iibertragen worden sind, an die
eine V iitung fiir die Vorfithrung und o6f-
fentliche Auffiihrung =olcher Werke zu zahlen

ist, kann die inlindische Geselzgebung der

Konventionsliinder die Bedingungen regeln, un-

ter denen die in Ziffer (a) und (b) des Abs.

(1) Anwendung finden.»

4. Zu Art. 14 der Berner Ubereinkunft schliesst
sich der Kongre: Stellungnahme der
[Fédération Internati ociations de Pro-
ducteurs de IMilms an, jedoch mit der Massgabe,

dass in Abs. 1 die Worte « von litera
senschaftlichen oder kiinstlerischen W
setz

werden durch die Worte « von Werken, d
gemiiss Art. 2 geschiitzt sind ». Der gesamte A

tikel 14 soll hi sung erhalte
« (1) Die Urheber von Werken, die ger
Art. 2 geschiitzt sind, haben das ausschli
liche Rec die kinematograpl e Adapt;
tion die; Werke zu gestatten. Hierin ist die
Verbreitung, die he Vorfithrung und
die ntliche A irung der so adaptierten
Werke einbe.
(2) Diec Urheber kinematographischer Werke
haben das ausschliessliche Recht, die genann-
ten Werke zu reproduzieren, zu verbreiten,
vorzufiihren und 6ffentlich aufzufiihren, sowie
fiir den Tall, dass diese We cine Adapta-
tion eines fritheren Werk: nd, das aus-
schli che Recht, deren Adaptation zu jeder
sonstigen Kunstform zu gestatten. »

11
Worum es geht
legt Wert darauf hinzuweisen,
irklichung dieser Vorschlige der
kinematographischen Industric der ganzen Welt

ach folgende T

die nachstehend ausgefiihrten Vorteile bringen
wird :

1. Der Int: aitionale Kong gibt offiziell
seine Unterstiitzung den Ma ien, die von

nationalen Gesellschaften im Auslande unternom-
men worden sind oder unternommen werden und
die das Ziel haben, in den einzelnen Liindern
durch staatliche Kontrolle der Verwertungsge-
sellschaften den in der ganzen Welt wahrgenom-
menen Missbriiuchen zu steuern :

2. dass dic Theaterbesitzer in Zukunft von
irgendwelchen Abgaben an die Auffiihrungsver-
wertung;: llschaften hinsichtlich der Sprech-

und der Tonfilme befreit sein werden.

len zu einer internationalen Organisation zusam-
mengeschlossen werden.

Kommission I bleibt weiter aktiv

Der Kongress beschliesst, dass im Interesse der
kinematographischen Industrie in allen Lindern
das Biiro der Kommission I einen permanenten
Charakter bis zur Griindung einer Internationa-
len Filmkammer annimmt; es setzt sich fiir den
Kongress zusammen aus den beiden Mitgliedern

der internationalen Fédération der Filmtheater-
besitzer.
Lussiez (Frankreich) als Kommissionsvorsit-
zenden,

Joseph Lang (Schweiz), als stellvertretenden
Vorsitzender, und

Arnold Raether (Deutschland).

Die Kommission wird vervoll digt durch 2
Mitglieder der Fédération Internationale d’Asso-
ciations de Producteurs de Films. Das stindige
Biiro wird unterstiitzt werden von den Herren

Georges Levéque, Paris,

Monaco, Rom,

Henri Koral, War

Chapman, Manchester,

Moermann, Briissel,

Olofsen, Kopenhagen,

Dr. Egberts, Berlin,

Dr. Réber, Berlin,

Dr. Hoffmann, Leipzig.

Der Kongr
stete

e von der Komm:
t ganz besonder

is rsonlichkeiten der einzelnen Orga-
nisationen dankbar, die hierzu ihre Mitarbeit ge-
leistet haben.

v
Bern wird unverziiglich verstindigt
Der Kongress heauftr:
verziiglich die hier gefa
Berner Biiro und der A

den Priisidenten, un-
Resolutionen dem
ation Littéraire et

< se de

hligen fiir die Rev
zuzuleiten.

Internationale Forderung
des guten Films

Bahnhrechende Beschliisse
zur Verbesserung der Lage des
Kino-~Gewerhes

Die in einer Kommission vereinigten Kommis-
sionen II, IV, V fassten folgende Beschliisse :

Die Filmtheaterbesitzer der Welt sind gewillt,
in stirkster Form an der Hebung des Filmes als
Kulturgut mitzuwirken. Die Filmtheaterbesitzer
hoffen, dass die Bestrebungen zur Unterstiitzung
des guten und kiinstlerischen Filmes von allen
Regierungen stiirkstens unterstiitzt werden.
Der Internationale Filmkong Berlin 1935
fasst weiterhin zur Erreichung di Zieles fol-
gende Beschliisse :

Gegen die Bevorzugung der Sprechbiihnen

Die Filmtheater diirfen gegeniiber den Sprech-
bithnen cines jeden Landes weder kulturell noch
wirtschaftlich schlechter behandelt werden als die
Sprechbiithnen. Insbesondere ist die steuerliche
Uberlastung des Filmes gegeniiber den Sprech-
bithnen und Opern, die umgekehrt sogar meistens
staatliche Unterstiitzung erhalten, angesi
ernsten Kunsth

sichts der
I"ilmes auf die Dauer undurchfithrbar.

rebungen auf dem Gebiete des

Kulturtilm-Auffiihrungen miissen fiberall
steuer- und zollfrei werden

Weiterhin der Kongress der Auffassung,
dass die Aunffiithrungen von Kulturfilmen in allen
Lindern steu sin sollter sie insbeson-

dere zollfrei einzufiihren
kulturell wertvoll und als Lehrfilm  anzusehen
sind, soll mach den entsprechenden Richtlinien des
Internationalen Lehrfilminstitutes festgelegt wer-

1,
. Welche Filme als
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